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Inledning

Svensk Scenkonst har beretts tillfdlle att yttra sig éver rubricerad promemoria fran

Justitiedepartementet och far harmed anféra foljande.

Svensk Scenkonst ar bransch- och arbetsgivarorganisation for hela den professionella
scenkonsten. Organisationen foretrader cirka 250 verksamheter inom musik, dans,
teater, opera och samtida cirkus. Bland medlemmarna finns landets scenkonst-
institutioner samt privata scenkonstféretag och aktorer inom den fria professionella
scenkonsten. Svensk Scenkonst verkar for att det ska finnas optimala férutséttningar

att producera och sprida scenkonst av hogsta kvalitet i hela Sverige.

Svensk Scenkonst tecknar upphovsrattsliga avtal pa en rad omraden.

Allmanna synpunkter

Svensk Scenkonst ser generellt positivt pa regeringens férslag om andrad
ersattningsordning fér privatkopiering. Svensk Scenkonst delar departementets
bedomning att regelverket behéver moderniseras och anpassas efter radande

marknadsforhallanden.

Den svenska kultursektorn &r hart drabbad av besparingar samtidigt som det har skett
ogynnsamma féréndringar pa upphovsrattsomradet. Det ar viktigt att kultursektorn inte

férsvagas genom ytterligare sadana férandringar.
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Synpunkter pa promemorians férslag och innehall

6.5 Erséttningens storiek

Svensk Scenkonst tillstyrker férslaget att en organisation som kréver in erséttningen
ska informera ersattningsskyldiga naringsidkare om grunderna for berakningen av krav
pa ersattningen och ska inte fa tillampa avtalsvillkor som inte har saklig grund eller som

ar diskriminerande.
Se vidare under kommentaren till 6.8 nedan.

6.7 Preskription av rittighetshavares fordran

Svensk Scenkonst tillstyrker forslaget att den erséattningsberattigades fordran pa
organisationen ska preskriberas tre &r efter utgangen av det rdkenskapsar da

intakterna inkasserades.

Till félid av regelandringar inom EU (Kwantum mal C-227/23) kan inte langre enskilda
medlemsstater lamna férbehall om materiell reciprocitet (dmsesidighet) i internationella
upphovsrattsliga férpliktelser. Detta har nyligen foraniett lagéndringar i Sverige som
innebr att svenska naringsidkare inom elektronikbranschen maste bdrja betala till
réattighetsinnehavare i exempelvis USA, Storbritannien och andra tredje l&ander utan att
naringsidkare i dessa lander behdver betala till svenska réttighetsinnehavare pa
motsvarande vis.

En lagstadgad ratt till erséttning som numera omfattar en global repertoar innebér, som
departementet framhaller, att det méaste tas hojd for en stor mangd oférutsedda
enskilda och kollektivt framstéllda krav.

En kollektiv férvaltningsorganisation, i detta fall Copyswede, maste ges en rimlig
méjlighet att 6verblicka vilka utbetalningar som kan bli aktuella. Svensk Scenkonst
bedomer att den féreslagna preskriptionsregeln utgér en rimlig avvégning av samtliga

intressen.

6.8 Utokad tillsyn
Svensk Scenkonst tillstyrker forslaget att Patent- och registreringsverket ska ha tillsyn

dver att en organisation som har rétt att krava in privatkopieringsersattning féljer de
foreslagna bestammelserna om att organisationen ska informera anvéndare om
grunderna for berékningen av krav pa ersattning och i forhallande till anvéndare inte far
tillampa avtalsvillkor som é&r osakliga eller diskriminerande. Det som géller om tillsyn

m.m. enligt lagen om kollektiv férvaltning av upphovsrétt ska géalla.
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Svensk Scenkonst anser att en 6kad transparens har stor betydelse for
ersattningssystemets legitimitet. Det &r rimligt att de regler som redan idag géller for

tillsyn aven omfattar de skyldigheter som nu foreslas.

Svensk Scenkonsts kontaktperson i detta drende &r Martin Hjorth, forbundsijurist,
martin.hjorth@svenskscenkonst.se, 070-420 27 72
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